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LA ELEGANCIA.

De sefiora. ¢Qué podremos decir & nuestras
bellas suscriloras de modas, que siempre aguardan
con ansia, cuando nada nuevo se presenta, ninguna
reforma se vé, ningun dalo nos remiten de Paris?

La respuesta es indudable: nada. Las hechuras
de vestidos, ya de calle, de casa 6 de baile, las co-
nocen nuestras hermosas: las lelas siguen las mismas;
rasos enlrelelados, terciopelos de un color, sargas,
moarés y damascos, son las destinadas para ios pri-
meros y Ullimos; jiierinos y chal para balas.

El peinado estd hoy completamente emancipado
de toda regla. Tirabuzones, rizos delgados, el pelo
cogido en dos trenzas, reducidas a roscas, sentado
sobre las sienes cubriendo la oreja, 6 despegado de la
cara en lo bajo, lodo estd en voga, lodo tiene su
encanto y su gracia especial.

El calzado rigoroso es, bola de terciopelo negro 6
merino con las vigoleras 6 cabos de charol.

De Caballero. Poco mas & menos nos sucede
con las de nuestro seso, lo que decimos & las bellas.
Paris duerme: Paris innovador ha desaparecido. Afor-
tunadamente saldra pronto de esta somnolencia, y
nos arrojara con furia a la cara, como dice su padre
a D. Zenon Somodevilla, en cientos de figurines de
primavera, las credenciales de su actividad y genio
creador.

Entre tanto los talles bajos en levitas, especial-
mente azules, en fraques color de castafla 6 azules’
también con bolon de metal; los chalecos muy lar-
gos, de cuadros ¢ terciopelo 6 raso de un color; los
sombreros, hagan 6 no un poco de campana, con la
copa alta y el ala muy corla, siguen haciendo de un
joven un elegante, y de un viejo, si no modera al-
go la exageraciéon , como se lo encargamos en nom-
bre de los parisienses, un payaso.

Las corbatas se llevan, 6 muy bajas y sin almo-
hadilla cuando son pafiuelos, que de rigor han de
ser & cuadros 6 rayas, donde campee el encarnado,
0 de altura regular y con almohadilla, cuando son
chalinas de raso superior 6 negro 6 con algun ligero
floreado en las puntas. Las corbatas hechas estan es-
cluidas entre los elegantes y fasionables.

El pelo, corlo y echado hécia atrds, como tene-
mos dicho.
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PATRONES PARA FRA.

Num. ] Espalda,
Nim. 2® Cuerpo.
Nim. 3® Pieza del costado.
Nim. 4® Futdilla.
Nam. 3® Parte superior de la manga.
Nim. 6® Parle inferior de la misma.
Nim. 7® Pieza del reverso.
Niam. 8." Cuello.
I.ABORES.
Nim. 9® Dibujo para pafiuelo de la mano que
se borda & cordoncillo.
Nam. 10. Geroglifico.

SO01.UCION DEI, ANTERIOR.

La cucafa es una muestra de la loteria.

El POETA Y EL PIIVIOR.

EIl 1llongc.

Una hora después, el compariero de Esteban
gue parecia meditar profundamente, sintio una
pesada mano sobre su espalda. Estremeciose, |
volvio l'a cabeza; era el monge, que ensu impa-
ciencia habitual, no habia podido esperar hasta
la noche para cerciorarse del trabajo de sus dos
protegidos.

— Y bien, querido poeta, (estan concluidos los
motes?

— No, padre, me es imposible hacer cosa de
provecho: la idea solamente de que Carlos V ha
renunciado & la corona imperial, de que debe
representar mafiana aqui una farsa tan indigna de
su caracter, me estremece, y me preocupa de-

masiado para que pueda buscar ni encontrar un
solo consonante.

25
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— En verdad, joven, que juzgas con mucha
severidad & Ccirlos V. ;Qué! ;le alrcves & Mamar
una farsa & 'a grande y sublime prueba que va &
dar de su desprecio y disgusto por la gloria y por
las cosas de esle mundo? Después de su abdica-
cion, ¢qué espectaculo mas imponente que el
gue ba de celebrarse mafiana?

— Teneis razdén; un espectaculo, como decis
vos. que no daria ciertamente el Emperador si
verdaderamente hubiese renunciado & las vanida-
des de la tierra; porque, si queria a lodo trance
que se le cantase en vida el olicio de difuntos,
ninguna necesidad tenia de hacerlo con lania
pompay en presencia de la coOrte, llamada espre-
samenle con este objeto desde Madrid.

El monge paseaba (ygrandes pasos, agitado y
como meditabundo , cuando sintiendo atacada
violentamente su pierna izquierda por la gola,
se vio obligado & recostarse sobre una silla; hizo
entonces al jéven pintor una sefla para que se
acercara.

— Tu compafiero, que se vendia por poeta, no
ha podido hacer un solo verso; tu, que le ven-
des por pintor, ¢has sabido hacer algo de bue-
no? Mucho me temo que hayas hecho alarde de
un talento que no tienes tampoco.

Acercése Esteban con timidez, llevando en la
mano uno de los escudos: desarrugése la frente
del monge.

— Esto estd muy bien, muy bien; Ticiano y
Velazquez no hacian ciertamente mas a tu edad:
en vez de una pieza de oro que le habia ofreci-
do quiero darlo diez; sentiria que tuvieses que
sufrir el helado soplo de la miseria; él paraliza
el ingenio y hace abortar el talento. Pero_
¢.qué hace alld el poeta, que & lo que parece lle-
na de versos aquel libro, en el que poco ha no
ha sabido escribir unos motes?

— Compone una séatira acerca de la solemnidad
de maifana.

— Vcamosla, lee.

Adelant6se el joven, conmovido aun con el
ardor de la composicion, y

ley6 al monge sus
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versos con poético entusiasmo. Era una satira fi-
na, aunque mordaz,. brillante, aunque amarga.

Escuchdle atentamente el monge hasta el fin,
alabando al paso ciertos pasages,
otros agriamente.

y vituperando

— Estos versos merecen ser elogiados como
obra poética; eres un autor de talento;

aqui para entre nosotros,

pero
ile muestras en esta
ocasion valiente y leal? ;le hubieras atrevido &
componer estos versos cuando Carlos V reinaba
aun? ;No es esto, como alla en
un puntapié al lebn moribundo?

la fabula, dar

El poeta hizo el libro de memorias mil peda-
zos, que arrojé lejos de si.

— Bien jbé aqui lo que nos reconcilial... Pero
la hora del oficio de la noche se acerca; Esteban
ha concluido ya sus escudos; es preciso, pues,
que nos separemos; nos seria imposible perma-
necer mas tiempo juntos en este sitio. Id a alo-
jaros en una de las posadas del pueblo, y no de-
jéis de asistir mafiana a la ceremonia funebre;
Esteban podra asi juzgar del efecto de sus escu-
dos, y hacer, andando el tiempo, un cuadro que
represente la imponente y terrible escena de que
serd testigo; concluida esta, pienso recomenda-
ros, a ti, Esteban, & Velazquez; & ti, jéven, al
Rey Felipe II.

— iAl Rey Felipe IlI! ;Con que le conocéis vos,
padre?

— Si, le conozco bastante, y espero tener aun
para con él algun valimiento. En otro tiempo no
tenia mas voluntad que la mia....
el cielo os guarde.

Buenas noches,

Esteban y su compafiero obedecieron, y se
dirigian ya hacia la puerta del claustro, cuando
después de haber hablado algunas palabras en
secreto, volvié uno de ellos hacia el monge, que

contemplaba eslasiado las colgaduras funebres y
el catafalco.

— Padre....

— ¢Qué quieres? habla, despacha, pues oigo
ya a los monges que vienen al coro.

— Tememos no nos quieran admitir en la po-
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sada.... iSi pudierais pagarme la moneda de oro
gue me oiVecisleis!

— No es una, son diez las que le he ofrecido:
j diciendo esto meti6 la mano en el bolsillo,
en donde no hall6 mas que unas monedas de co-
bre que mird sonriendo.

— Hé aqui lo que poseo en el dia__los gas-
tos de esta funcion me han arruinado__ pero
mafana he de cobrar la cuarta parte de una pen-
sién de mi! ducados, y le pagare la detida tan
luego como concluya el olido de difuntos. Ven,
pues, sin falta, y espérame.
llegando y tomando asiento
y habiendo corrido

Entre tanto iban
en el coro los religiosos,
precipitadamente & reunirse con ellos el monge,
quedaron solos los dos jévenes, no pudiendo me-
nos de mirarse el uno al otro con aire burldn.

—EI reverendo padre, dijo el poeta, haciendo
sonar en sus manos las monedas, nos promete
el oro & pufiados, y no tiene siquiera en la bol-
sa con qué pagar la miserable cena y peor ca-
ma de dos pobres artistas como nosotros. No
importa , aun nos queda para esta noche la ta-
pa del pastel; con estos cuartos llenaremos mi
bola de buen vino, y las gradas del convento nos
proporcionardn una escelenle cama; porque la
noche promete ser hermosa.... de este modo lle-
garemos los primeros mafiana por la mafana &
esta estrafia ceremonia, que tanto ocupa y da

gque hacer 4 este pobre monge.
1.

li» Is;lesia.

Era ya bien entrado el dia, cuando desperta-
ron los dos amigos al ruido de las puertas de la
iglesia, que giraban sobre sus goznes para abrir-
se de par en par.

Ya ardian los cirios y blandones de la capilla,
y los monges no esperaban mas que la llegada de
la cOrte para pasar al coro.

Esteban y su compafiero se apresuraron &
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entrar en la iglesia, y fueron & colocarse en un
oscuro rincon, de manera que pudieran verlo lo-
do sin ser vistos.

— Cuando venga la muchedumbre nadie repa-
rard aqui en nosotros, dijo el pintor, y podré
sacar en boceto, con toda comodidad, este cu-
rioso espectaculo. Es una fortuna (jue nos pro-
porciona el acaso, y de que me alegro inlinilu.
Vamos & ver al Rey, y & todos los grandes, y a
la céorte de Carlos V, y &

iCon qué impaciencia aguar-

todas las damas de
este sobre lodo!...
do el instante en que podré contemplar & mi sa-
bor esa espaciosa y poderosa frente, de la que
han salido los vastos planes que han conmovido
el mundo! (D6énde se colocara durante la estrafia
ceremonia de sus exequias? ;Qué postura sera la
suya?.. Pero hé aqui que los monges se van
colocando en el coro, y nadie ha parecido aun
mas que nosotros. ;Qué se han hecho el Rey,
la corte y toda esa muchedumbre de que nos ha-
blaba ayer el monge? Y sin embargo, ya co-
mienza el oficio; hé aqui los sacerdotes que su-
ben al altar y los cantores que entonan el Introiho.

En efecto, comenzése el olicio, y la nave
continu6 desierta durante la misa. Nadie vino &
ocupar el sélio Real que se habia levantado para
recibir & Felipe Il; nadie vino a sentarse en los
sillones destinados & los grandes y damas de la
cérte. EIl hijo habia olvidado que su padre con-
taba con sus oraciones; los grandes que el Em-
perador, cuyas miradas hablan tanto tiempo men-
digado, los llamaba cerca de él. liabia cierta-
mente algo de grande y terrible en aquella sole-
dad espantosa, en aquel ingrato abandono, en
aquel olvido de todo respeto, de toda piedad pa-
ra con el hombre que pocos momentos antes era

Carlos V.

Segun lo tratado la vispera ,
amigo permanecieron en la iglesia después de
concluida la ceremonia fanebre, para esperar al
monge. De repente Oyensc unos gemidos, que
salen al parecer del fondo del tamulo; agitase el

Esteban y su

pafio mortuorio, y levantado por una mano lem-
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Llorosa cae 4 un lado, dejando ver un rostro
palido, desencajado, y como contraido & la vez
por una espresion doloroso y airada.
monge que la vispera disponia los preparativos
de la misa de difuntos; pero habia en él un no
sé qué de imponente que hizo retroceder & los
dos amigos, poseidos de respeto y temor.

— liNadiel suspiré el monge, sin apercibirse
de los dos testigos que le escuchaban; nadie se ha
acordado del Emperador Carlos VU jOh! y qué
terrible fragilidad la de las grandezas humanas!!
;;Dios miold jjDios mioll abreviad estas crueles
y costosas pruebas; llamadme presto hacia vos.

Desembarazése, dicho esto, del

Era el

pafio mor-
tuorio, bajo del timulo, postrose & los pies del
altar, y comenzd & orar , derramando un mar de
lagrimas y sollozando amargamente.

Entre tanto el poeta y el pintor no se sentian
con fuerzas para adelantarse hacia el
pues le habian conocido ya;
sencia de Carlos V.

Concluida su larga y ferviente oracién, ten-
dié el P.

monge,
se hallaban en pre-

Arsenio una mirada 4 su alrededor,
descubriendo por iin a4 Esteban y su compaifiero.

Hizoles sefial de que se acercasen; obedecieron

temblando, y fueron & caer & sus pies: el Empe-
rador les alarg6 la mano para ayudarles & le-
vantar.

— No me rindais esos homenages y testimonios
de respeto, hijos mios; ya lo veis, para el mun-
do como para Dios, ya no soy mas que el her-
mano Arsenio. Ni aun conservan de mi aquella
vaga memoria que no se rehlsa a los muertos,
V que les proporciona algunas preces por el re-
poso de sus almas. j|[No hay para mi ni siquiera
un De profundisW

Toma este reloj, Esteban,
queda de mis riquezas pasadas....

es cuanto me
el tesorero de
Felipe Il no me ha pagado aun la cuarta parte
de mi pensién, vencida ya hace quince dias....
iino tiene para darme doscientos cincuenta du-
cados!! Voy & escribir & Velazquez en tu favor,
rogandole ademas que le reciba entre sus oisci-
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pulos.... Veamos, dimo tu nombre; es preciso
que yo lo sepa para recomendarle & él; ninguna
traicién debes temer de mi parte, afladié sonrien-
do; no te denunciare a los emisarios de tu padre.

— Esteban Morillo, sefior.

— ¢y & ti. poeta, en qué puedo serte util?
mi crédito es nulo en la co6rte; ya lo ves, mi re-
comendacién, lejos de proporcionarle alguna uti-
lidad, no serviria tal vez mas que para acarrear-
le persecuciones como las que han abrumado &
mi confesor Bartolomé Larraga.... Si, ni el Em-
perador Carlos V ni el P. Arsenio parecen bas-
tante ortodoxos & la inquisicion y al Rey Feli-
pe II.

— Sefior, contesté el joven, dos gracias tengo
solamente que pedir 4V . M .; dos gracias que me
colmarian de jubiloy de orgullo al mismo tiempo.

— Habla, las tienes ya concedidas.

— La primera, que os digneis.perdonarme las
insensatas palabras que tuve la temeridad de di-
rigiros ayer.

— Las he olvidado ya.

— La segunda, que me permitais acercar los
labios & vuestra gloriosa mano....

— Venid & mis brazos;
ta son dignos del

un soldado y un artis-
aprecio de un Emperador.
Adidés , hijos mios, partid, entrad en el mundo.
iOjald en el seno de tasarles podais encontrar
una gloria menos dolorosa que la que circunda
4 un trono ! Adiés, acordaos alguna vez del her-
mano Arsenio.

—Jamés, jaméas Miguel de Cervantes olvidara
este dia memorable, esclamé el poeta arrodillan-
dose delante del Emperador. Esteban Morillo le
imitd; Carlos V estendi6é las manos sobre sus ca-
bezas y los bendijo: enjugd después una lagrima,
y partid.

CONCLUSION.

Después de tres meses de marcha (porque

cuando dos joévenes carecen de dinero no pueden

viajar sino con mucha lentitud), Murillo y Cer-
vantes llegaron 4 Madrid.
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Cervanles comenz6 a escribir, y la publica-
cion del primer libro del Quijole no lardé en
proporcionarle, si no riquezas, al menos la ne-
cesaria subsistencia. Lo restante de su historia es
bastante conocido para que nos detengamos en
ella.

Murillo por su parle no encontro & Velazquez
en Madrid, y se vié obligado & recurrir a un me-
dio, de que ya en otra ocasién se valié en Cadiz.

Con una moneda de oro que le prestéo Cer-
vanles en un dia de fortuna, compré lienzo, hizo
de él cuadros pequefios, mis-
propio tiempo que
algunos asuntos misticos, frutas y flores: un mer-
cader que conocia bien el mérito de estas pintu-

que guarnecio él
mo, y se puso & pintar, al

ras, se los compraba & vil precio para remitirlos
& América.

Asi pas6 Murillo, hasta que Velazquez vol-
vio de su viage; apresurdse entonces el protegi-
do del hermano Arsenio & presentarle la carta
del monge de San Yusle. Recibiéle Velazquez
con bondad, y después de haber examinado al-
gunos de sus cuadros, le animé en grao manera,
preguntdndole ademas cudles eran sus proyectos
para en adelante.

— Quiero estudiar bajo vuestra direccidn, res-
pondié Murillo, y pasar después & ltalia.

— Apruebo tu pensamiento , y le secundaré en
cuanto dependa de mi. Desde hoy mi obrador y
mi casa son los tuyos también. Como no puedes
ser discipulo mid6, porque tienes mas que sufi-
ciente talento para ser un maestro, me acompa-
fards al Escorial, donde dividiré contigo mi tra-
bajo.

En efecto, por espacio de tres afios trabajé
Murillo al lado de Velazquez, no como discipulo
sino como un igual, como un amigo. Trascurri-
do este tiempo, dejo Velazquez 4 Madrid, y aun-
que insté vivamente & Murillo para que le siguie-
se, nada pudo conseguir, pues deseando éste ver
a4 su padre, con quien su nombre y medianas ri-
guezas le habian reconciliado , partié para Sevi-
Ila, donde se hallaba & la sazdn.

No fué grande por de pronto la sensacion
causada en la capital por la llegada del artista, y
apenas pudo con bastante diiicullad encontrar
algun trabajo; pero cuando hubo pintado el pe-
quefio claustro de San Francisco, fué indecible
la admiracion. El cuadro de la muerte de Santa
Clara y el de San Jaime distribuyendo limosna,
echaron el sello & su reputacién. Revehibase en
el uno un colorista émulo de Van-Dyek , y en el
otro un digno rival de Velazquez. Encargaron-
sele entonces un sinnimero de obras, que le
procuraron bien pronto una fortuna mas que in-
dependiente.

Lejos de imitar & aquellos artistas 4 quienes
su misma celebridad vuelve negligentes, perfec-
cioné cada vez mas su estilo, y sin descuidar
aquella suavidad de colorido que tanto le distin-
guia de sus rivales, dié mas soltura & los loques
y algo mas de vigor & los tonos.

Colocado en el primer rango de los pintores
de su pais, Murillo, solo, bastaba para poner
fuera de toda duda el mérito, harto desconocido
por desgracia, de la escuela espafiola. Pero don-
de se escedi6 a4 si mismo fué en los cuadros que
pinté para Santa Maria la Blanca; en la Concep-
cion con que adornd la clapula de la catedral, y
sobre lodo, en la Santa Isabel y el Hijo prodigo.
que acabd en 1674 para la iglesia de la Caridad.
Hizo por el mismo tiempo para el hospicio de
Venerables otra Concepcién, & lague la misma
escuela veneciana tendria pocas producciones que
oponer. Seria imposible enumerar todas las obras
con que enriquecio Murillo las iglesias y conven-
tos de Sevilla. Llamado a Cadiz para pintar el
altar mayor de los Capuchinos, ejecut6 alli el cé-
lebre cuadro de Santa Catalina. Estaba conclu-
yéndole ya . cuando se hiri6 gravemente en el

andamio, de cuyas resultas padeci6 bastante
hasta su muerte, acaecida en Sevilla el dia 3 de

abril de 1682.
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PIEDBAS PRECIOSAS.

DEL ZAFIRO.

El zéafiro es un piedra de color azul celeste y
bastante trasparente, que espuesta al sol despide
rajos y resplandores. Su color hermoso y su du-
reza la colocan en grado igual de estimaciéon y va-
lor al de la esmeralda. En todas las naciones es
conocida esta fina piedra con el mismo nombre
gue nosotros la damos, aunque las procedentes
de la India se llaman nilaa, y el lugar donde na-
ce Podia. El célebre naturalista Plinio da el
nombre de zafiro &

azul claro y trasparente es muy semejante & la

los cyanos 0 lapiziazuli. Su
llor del myosélides del Escorpoide. Hay zafiros
blancos y otros de un azul bastante oscuro, sien-
do los ultimos hembras y los primeros machos.
Si estuviesen privados de todo color se les llama
zafiros blancos, y se parecen al diamante.

Los zé&firos orientales son superiores & los oc-
cidentales. Los primeros se hallan en Calicut,
Cananor ,
tos en el reino del Pegu. Los segundos en Bohe-

Bisnagar y Ceilan, y los mas perfec-

mia y en Silesia, con abundancia, y bastante her-
mosos. También se crian en estas regiones mas
blandos , y, aunque trasparentes, tienen un co-
lor blanquecino de leche con alguna mezcla de
azul , y son llamados luco-zé&firos.

El zafiro oriental es de un azul muy subido y
hermoso & la luz del dia; pero espuesto & la
pierde su vivacidad y toma un color
la misma du-

artificial
oscuro. El zafiro de Grecia tiene
reza, peso y pulimento que el rubi oriental. Los
griegos de la antigiedad lo ofrecian & Jupiter, y
el gran sacerdote no usaba de otra piedra precio-
sa que esta.

En la actualidad el zafiro ocupa el cuarto lu-
gar entre las piedras finas. Jlizgase de su precio
por el color, pureza y mageslad: el que tenien-
do un color subido no pierde su diafanidad, es
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estimado en gran manera. Los occidentales que
no rednen las mismas circunstancias son menos
apreciados.

Del
hermoso color amarillo, que mas bien es pélido

topacio. EI topacio oriental es de un
que oscuro, y alguna vez semeja al limén, sien-
do muy resplandeciente y agradable a la vista.
Es tan duro como el rubi oriental , y tiene bas-
tante estimacion. Hallase también en Oriente el
topacio de la India; pero siendo mas blandos vy
oscuros que los antecedentes, pues participan de
un color de oro, son menos estimados.

Los del Brasil son bastante grandes y grue-
sos; tienen precisamente el color hermoso del
oro; no son tan duros como los de la India, pe-
ro algo mas que el cristal de roca, y reciben bien
el pulimento ; son en estremo brillantes y mas
subidos de color que los primeros. Estos se con-
vierten en rubies con la operaciéon del fuego.

También se encuentran los topacios en Sajo-
nia y Bohemia, de un amarillo palido y oscuro;
son muy comunes, sin otro mérito que el ser
grandes. Muchas son las piedras que corren hoy
con el nombre de topacios salamanquinos, y son
de un color muy bajo; pero debemos advertir
gue estos no son verdaderamente topacios, y si
solo cristal de roca un poco coloreado.

Del El crisdlila de los antiguos
es una piedra preciosa verde y diafana. La mas

comun es un declave de esmeralda, pues nace en

crisolita.

su matriz y participa de amarillo. Esta piedra se
confunde con el Crisopaso, como digimos hablan-
do del topacio, porque difieren poco las dos.

De la amatista. Es la amatista una precio-

sa piedra brillante y de color purpura 6 violado,
aunque algunas suelen ser blancas, y muy seme-
jantes al diamante.

Cuando las amatistas son perfectas , se pre-
fieren & los zafiros , porque no blanquean tanto,
y porque imitan tan graciosamente el resplandor
natural del diamante.

Agua-marina. EIl agua-marina es una piedra

de color azul claro, especie de zafiro, aunque no
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despide de si tanta luz ; es tan blanda, que sin
dificultad le entra la lima; pero muy seca al mis-
mo tiempo y se brizna al engastado. Llaman al-
gunos & esta piedra larsis, que es el nombre del
sitio de su nacimiento en el Africa y cerca de la
antigua ciudad de Cartago. Parece que se cria
en la marina junto & la costa, de donde la pu-
sieron el sobrenombre que tiene. Otros creen que
en la misma ribera del mar se forman del flujo y
reflujo; y aun dicen, contra lo que llevamos di-
cho, que se hacen mas duras que los zafiros; pe-
ro faltan hechos evidentes que lo prueben. Las
hay blancas y tan vivas que & la luz parecen dia-
mantes, siendo comunmente muy limpias. Las
gue generalmente se poseen en Espafia son las
occidentales. Téngase presente que el zéafiro, la
amatista y la agua-marina son tres piedras que
muchas veces se presentan blancas, sin que se
advierta en ellas la menor tintura de color, y
gque es necesario tener mucho conocimiento para
no confundirlas y distinguirlas unas de otras.

M. M.

DESPEDIDA.

3a luio. J
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La voz al viento dando, pintando su tormento.
Un phicido concento entona celestial.

«Escucha, hermosa Elvira,
El lastimero acento.
Que en sus alas el viento
Hasta ti llevara.

Escucha de tu Julio
La amante cantilena,
Que de tristeza llena
Un «adids» te diré.

En una misma rama
Dos hojas se sustentan,
Unidas se presentan
Con amoroso afan;

Mas el invierno helado
Del arbol las arroja,

Y una hoja de otra hoja
Separa el huracan.

Asi de mis amores
Viviré separado,
Asi. duefio adorado,
Moriremos los dos.
Acuérdate, mi Elvira,
De tu leal amante.
Que en su pasidon constante
Viene & decirte «adids.»

Aqui callara Julio, y presuroso el eco

Todo en silencio yace. La luna placentera En son confuso y hueco su canto repitid.

Esparce por do quiera su amarillenta luz,
Y alli esta un caballero, en cantiga amorosa

De pronto temblorosa la voz de su adorada
Sintiera que turbada asi le contesté:

s

Cantandole & su hermosa al son de su laud.

«Después de los horrores
Es Julio que se parte para sangrienta guerra,

Y abandona la tierra que le miré nacer,

De la fatal tormenta,
El temeroso alienta

Corriendo presuroso por alcanzar la gloria, Mirando al sol brillar.

Y el lauro de victoria sobre su frente ver. No pierdas la esperanza;
Tras noche aterradora

Alza la vista el j6ven, & las ventanas mira, Llega rosada aurora

Distingue ya de Elvira la forma angelical, La sombra & disipar.
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Ta volveras, miJulio,
TG volveras triunfante:
Corona deslumbrante
Circundard tu sien.

Adids! jadiés! No dudes
De la constante Elvira,
Pues si su Julio espira....
Espirara también.»

Tendié su blanca mano, y Julio delirante
Con estasis amante sus labios acercé:
De despedida un beso castisimo, sonoro,
Cual de querubes coro, los &mbitos cruzé.

Carlos ***

REVISTA DE TEATROS.

Principe.

E | amante universal (de D. Patricio de la Escosu-
ra) nos ha parecido que no engrandecera el nombre
de su autor, a pesar de haber sido llamado 4 las tablas
la noche de su estreno, lo que no pudo verificarse por
estar ausente.

Desde luego nos pesa que haya puesto una faja y la
gran cruz de San Fernando al protagonista, destinado
& hacer el papel de un mancebo calavera, por mas
gue sea una verdad el queexisten generales joévenes; y
aun cuando acaso los haya enamorados y tarambanas,
nunca creemos que puedan mirarse como un tipo dado.

Ei general ama a tres mujeres: una duquesa ya
entrada en edad, una sobrina semi-inocente, y una
viuda condesa, & quien queria con delirio un marino
amigo del general, aun antes de su casamiento. Lo nota-
ble es, que & todas las ama de corazén y no con fingi-
miento. Tampoco juzgamos exacto este modo de sentir.

Sigue la comedia entre amorios y quejas, bien
pronto desvanecidas por el héroe, hasta que en el
2® acto se sabe que & la duquesa la pretende un
banquero, de la escuela de Moraliii, y & la soltera un
diputado-orador-tonlo: esto entendimos, y si asi es,
no sabemos descifrar este enigma.

GRAN TONO.

Lastres novias aparecen en reala buscando al ge-
neral para pedirle dalos sobre sus amores y nota de
cada novia; mas de tal modo las despacha el univer-
sal amante, que se nos figura imposible no siguiera
un bofetdn asus respuestas.

Las damas se enamoran mas y mas, cosa muy pro-
pia, con ver que el general las deja indiferente, acon-
sejando &sus pretendientes que matrimonien; y las tres,
también juntas, le citan a las 3, iroincidencia tiolablel
para tener una esplicacion.

De este modo es consiguiente que las heroinas se
hallen todas juntas, cuando disertando ei general, de
un modo raro , deja conocer que se estd divertiendo,
sin que ellas traten de acabar dignamente un enredo
para el que parecen nifias. Sin embargo llega este mo-
mento, y eligiendo cada una a su pretendiente, dejan
al general postergado. Esto ultimo no deja de tener
imitaciones en la milicia.

Moral que hemos deducido: que no se debe amar &
muchas de verdad, porque vendran otros novios y se
casaran con ellas, dejandole & uno libre, que es loque
desea con ansia, segun dice el protagonista.

La versificacion es muy buena; la ejecucién esce-
lente; la comedia entretiene y hace reir, y esto la re-
comienda. EI Sr. Escosiira vale mucho, pero no lo ha
manifestado en esta produccién , segln nuestro juicio.

Aqui volvemos & anatematizar los sainetes, claman-
do por otras composiciones de mas valor y mas ade-
cuadas al gusto actual, 6 por nada. Acaben en buen
ora las funciones con el Gltimo acto 6 con baile, y ga-
naran mucho el publico y la empresa.

Crnz.

Después de haber puesto en escena E | escondido y
la tapada, menos que regularmente ejecutada, ha
vuelto a aparecer E| Sacristan de San Lorenzo en las
tablas; es decir, la llamada parodia de La Lucia. jPo-
bre Morianil... jPobres madridefiosl... Se trata de
poner en ridiculo & uno de los artistas mas notables,
reconocido en toda Europa por el segundo tenor;
porque vive Rubini : si un eslranjero vé EIl Sacris-
tan de San Lorenzo, ;qué dird del puablico de la
corte?... y si recuerda queMoriani ha cedido sus be-
neficios, que tanto valian & los desvalidos y casas de
misericordia, ;,qué afiadira 4lo que se nos ocurre?...

Para ia Cruz no sabemos si hay algo respetable y digno.
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